
yolczadik évfolyam. 

közlemények ézünzendők 

félévre ..... 

Egyes szám ára 5 kr. 

Az ,Ellenzék" perselye. 
(1886. április óta.) 

Az erdélyi Kulturegyletnek : 

Filléres gyüjtés : 
Mirmb Julia urnő . 3 frt 65 kr. 
Berczenczi Gámán Zsigmondné 5 frt - kr. 

4 frt - kr. un Albertné 

Összeg :12 frt 65 kr. 
Ehez adva az eddigi kimu- 
M tást . . . .. . 4476 frt 40 kr. 

Együtt : 4488 frt 05 kr. 

Magyar ipar és a hadsereg. 
Csodálatos dolgok történnek oly- 

or még a delegaczióban is. Ez az 
tézmény ugyanis arról nevezetes, hogy 

mindent jóváhagy, a mit a közös kor- 
mány előterjeszt. 
Az idén szakitottak ezzel a szo- 1 

A magyar delegáczió állást foglalt 
hadügyi kormánynyal szemben - a 
magyar ipar javára. 
Feljegyzésre méltó esemény. Csak 

mnek az állásfoglalásnak. 

reg rengeteg milliókat nyel el, mely- 
bűl jókora rész a magyar állampénz- 
tárból kerül ki. Es mit kapunk vissza? 
Kapunk egy harcz és védképes 
ladsereget, a melyről azt állitják a sta- 
msbőlcsek, hogy azon alapszik nagy- 

tálmi állásaonkk t: 
Hát ez is dicső dolog. Ma má 
mba sem veszik a döntő körök az 

államokat, a melyek nem pászol- 
bele a nagyhatalmi suly kereté- 

be. Ezért tán nem is megvetendő do- 
az a nagyhatalmi állás;. 
De mindez még nem megfelelő el- 

lnérték ama teméntelen pénzáldozatért, 
melyet a hadseregnek hozunk egyre 
mövekvő mennyiségbe: 

Már mi legalább ohajtanánk vala- 
ton-módon visszakapni valamit a 

A mód reá elég, ha ama bizonyos 
örök" több jóakarattal viseltetnének 

rántank, mint a hogy tényleg cse- 
ik. oi 
A delegáczio magyar albizottságá- 
keddi ülésén megmagyarázták By- 
Mőhadmester urnak, hogy egy 

dsereg szükségleteinek legalább egy 
t a magyar ipar igénybe vételével 
el. 
A mit most cselekszik a hadügyi 
ány, az nemcsak méltánytalan, 
m igazságtalan is. 
t 

ELLENZEK: TÁRCÁJA 
(1887. november 10 0 . 

Az ő utolsó akarata. 
- Ebva Tren - 

Igy, igy kedvesem, légy üdvözölve 
ny hajlékomba, mely már ezután a tied 
zólt a férj boldog tekintettel, karját 

ifju neje körül fonva, kivel csak pár hét 
lőtt esküdött össze és a ki most előszőr 

saját ottihonának küszöbén, miután 
tjok jóval tovább tartott, mint előre 
zve volt. 

A kedses szőke nő fejecskéjet könnye- 
lén ferje vállára hajtotta, s valódi benső- 
éggel nézett reá. 

- Az enyém is, ismétlé lágyan. Ugy 
fel előttem, mint egy álom, Vilmos ! 
y hét előtt még nem volt semmim, 

otthonom, sem családom. Szegény tani- 
voltam, s nem vala senki, a ki törő- 
volna velem, - és most egyszerre, 
a a szerencse egész gazdagságával 

etem, te jó, te önzetlen ember! 
Gyors mozdulattal megragadta férje 

Iuét, s csókjaival halmozta el. D2a az el- 
onta előle kezeit. laj 
-Nem, Dora - nem! 

Ha jól esik nekem, hogy megköszön- 
Mlem neked azt a sok jót, a mivel elhal- 

-Nem érdemlem, válaszolt a férfi 
Mdnem indulatosan, s árnyék vonult el 

A csudálatos ember! Mondá a nő, 
hnem bocsátá el férje kezét, jól esett ne- 

zéputoza 21. szám. (Postaápület) hová a lap szellemi részét íllető 

AZ „ELLENZÉK ELŐFIZETÉSI DA : 
Vidékre postán, vagy helyben házhoz hordva 

Egész évre...... 16 frt. Negyedévre A frt. 
8 írt. Egy hóra helyben lírt 50 kr. 

Megjelenik mindennap, kivéve a vasár-és ünnep napokon. 

Kéziratok nem adatnak vissza. 

mír most az a kérdés: lesz-e láttatja 

A dolog ugy áll, hogy a hadse- 

ünkből, kivált ha elgondoljuk, hogy 

) megerőltetésépe sem kerülne, ha 

a elkalmozni. Ezt egyedül neked kö- 

- Miért nem ? - kérdé az mosolyog- 

a azt legalább arczához szorithatá, mi ] ki, mintha jó lett volna. 

A hadsereg összes szükségleteit 
vállalkozók utján szerzik be. Ezek a 
vállalkozók pedig számba sem veszik 
a magyar iparosok érdekeit, de egyál 
talán azt sem látszanak tudni, hogy lé- 
tezik magyar ipar, a mely teljesen al- 
kalmas czikkeket produkál. 

et N 

A magyar, s különösen az erdélyi 
határszéli iparosok helyzetét épen a mo- 
narchia nemzetközi politikája rontotta 
meg. A romániai vámháboru kétségki- 
vül nagy csapás az erdélyrészi iparo- 
sokra. A kormány ezen az állapoton 
nem igyekszik változtatni. Jogos ki- 
vánság tehát, hogy ezt a veszedelmet, 
melyet a kormány idézett fel az ipa- 
rosokra, ellensulyozza azzal, hogy lég- 
alább a belfogyasztást lássa el a kivánt 
feltételekkel. 

Erre legalkalmasabb volna, ha a 
hadsereg szükségleteinek ellátása tár- 
gyában az eddig követett centralizáció- 
val felhagyva, lehetővé tennék, hogy a 
hadsereg óriási szükségleteinek leg- 
alább égy része közvetlenül a maágyar 
iparosoktól szereztessék Be. 

A magyar ipar - minden kormá- 
nyi negligenczia és téves vámpolitika 
daczára utóbbi időben szembetünő ha- 
ladást tett, ez azonban nem azt jelenti, 
hogy e haladás a kereslet növekedésé- 
nek tulajdonitható - mert hiszen a 
legnagyobb fogyasztó - az állam -- 
alig reflectál a hazai czikkekre, de 
mert iparunk életképessége bizonyitást 
nem igényel, mert a termelés olyan 
fejlődést vett, hogy a legtömegesebb 
keresletnek is megfelelhet teljesen in- 
dokolt azok törekvése a kik a hazai 
ipar részére az államot első sorban a 
hadügyi kormányt mint rendes fogyasz- 
tót kivánják biztositani. 

E szempontból csak helyeslőleg 
szolhatunk a magyar delegáczió ama 
határozatáról, mely szerint a hadágyi 

kormány figyelme felhivandó atra, hogy 
Ja válalkozókat a magyar iparczikkek 
beszerzésére utasitsa, s a szállitási el- 
járást a deczentrálizacziónak megfele- 
lően rendszeresitse. 

Meg lesz-e a kivánt sikere a magyar 
delegáczió eme határozatának 2 az"majd 
akkor válik meg, ha a jövő évi ülés- 
szakban Bylandt ur beszámolva sáfár- 
kodásairól: mit tett a delegáczió ha- 
tározatával, s tényleg 
a kapott utasitásokatt 

Minden erőforrás apadóban. Pénzt azon- 

csak kell. 1 
A mezőgazdák és iparosok hely- 

l közben kedvesen mosolygott. Most még job- 
ban szerette őt, látva, hogy nem számit há- 
lára. Hallgatagon mentek egymás mellett 
az elegáns butorzatu siobákon. A hova néz- 
tek, mindenütt a jóllét látható jeleivel ta" 
lálkoztak. A mit a gazdagság és jóizlés 
előállithatnak az mind ott terült el sze- 
mei előtt. 

Az utolsó szobában megállottak. 
- Itt van ő, Dora! Mondá a férfi, 

karját öntudatlanul hevesebben szoritva a 
kékszemü ifju nő dereka körül, kinek tekin- 
tete az övét követte, mely komolyan egy 
falon függő képre volt irányozva. Fejét 
kissé erősebben hajtá férje keblére, s majd- 
nem aggódó kifejezés volt észrevehető csi- 
nos arczán, a mint a képet megpillantotta. 

Az egy finom, szabályos arczu ifju 
nőt ábrázolt, kinek bájos mosoly játszott 
kedves ajkain és szelid szemeiben. Ezek a 
finom metszésü ajkak mosolyra voltak te- 
remtve, s mégis ugy látszott rajtuk, mintha 
hosszu, szomoru történetet akarnának el- 
mondani. 

Honnan van az, hogy az élő, boldog 
ifju nő lelkében a szánalom érzete ébredt 

öfel ama csendes szemek láttára ? 

- Nagyon szép volt? kérdé hirtelen. 
- Ugy mondták. 
- És - mondá lágyan s egész hal- 

kan, nagyon szeretted őt Vilmos? 
A férfi neje fölé hajolt, s megcsókol- 

ta homlokát. 
- Bár szerettem volna! mondá mé- 

lyen sohajtva. ee 
A nő mereven arczára nézett, az egé- 

szen sápadt volt. a : 
-Nem voltatok boldogok? Kérdé 

akadozva. epi 
- Nem, felelt a férfi röviden. 
Talán nem volt jó Vilmos? Ugy néz 

POLITIKAI ES TARSADALMI NAPILAP. 
E 4 á, 

resletet tudtunk 

sohajjal fordult el attól, 

Zete türhetetlen. Ez tudják a kor: 
közegek s a statusférfiak is. 
risza Kálmánról azt állitják, hogy 

sokat ki tud vinni Bécscsel szemben, 
Próbálkozzék meg tehát Bylandt 

úrral is. Lássuk ki erősebb ő e, vagy a 
Reishs-Kriegs miniszter. 

A delegáczió megmondta Bylandt 
urnak tessék a magyaripart igénybe 
venni a hadsereg szükségleteinél. Be- 
szélje meg Tisza külön is ezt a dol- 
got a kollegával. Nagyon könnyü lesz 
neki megmagyarázni, hogy a magyar 
ipar pang ugyan, mert nincs kereslet 
megfelelő, de azért ez az ipar képes 
arra, hogy a hadsereg szükségleteit bi- 
zonyos részben ellássa. Ha a hadügyi 
kormány a magyar iparhoz fordul - 
nem hoz semmi áldozatot csak köte- 
lességet teljesit. 

Mondja meg Tisza Bylandt urnak, 
hogy ez a kötelesség mulhatlanul tel- 
jesitendő, mert a magyar ipari érde- 
kek követelik. Lássuk mit mond, erre 
a kriegs-miniszter. szt 
"AMi azt kivánjuk, hogy legalább a 

auóta arányában kapjunk vissza a had- 
seregre forditott milliókból a magyar 
ipar javára, mert nem igazságos dolog 
a mi pénzünkön kizárólag az osztrák 
iparosokat hizlalni fel. s 

Amoda át a Lajthán tul az iparo- 
sok boldogan élnek, mert legnagyobb 
fogyasztójuk épen a hadügyi kormány. 
Mi nálunk még az iparosok keresmé- 
nye is - adó alakjában = Bécsbe ván- 
dorol a hadsereg ellátása czimén, s a 
magyar iparos nemhogy enagy fogyasz- 

tásból részt kapna, de még a szeren- 
csétlen vámpolitika olyan piaczokat is 
elzár előlünk, a melyeken ezelőtt ke- 

biztositani a portékáink 
Egy la 
Ha már dualismus van, és duóta 

van, legyen igazságos mérték is, vagy 
legalább méltányosság. 

Ezt jogunk van megkövetelni. 

BPuolitikai hir. 
Az osztrák delegáczióból. Az osztrák 

delegáczió kedden kezdte meg érdemleges 
tanácskozásait a budgetbizottság ülésével. 
A budgetbizottság első sorban a külügymi- 
niszterium költségvetésének tárgyalásához 

"fogott. A kifejlődött külügyi vitában Falken- 
foganatba vette hayn gróf a mozgósitási hitel felhasználá- 
ssáról kér felvilágositást, mire Kálnoky kü- 

Államunk pénzügyi zavarokkal küzd. lügyminiszter ismétlé a magyar delegáczió 
1- skülügyi albizottságában mondott xposéját. 

ban a hadseregnek adunk - a mennyi - Demel delegátus Szerbiához valót viszo- 
nyunkról, Trn Ferencz gróf pedig a fo- 
llyamatban levő kereskedelmi szerződési tár- 

- Nagyon jó volt. 
; üs szeretetreméltó ? 
- Eirdemes volt arra, hogy szeressék. 

A férfi hangjában volt valami, a mi arra 
mutatott, hogy fáj neki a sok kérdezöskö- 
dés. Az ifju nő nem is kérdezösködőött töb- 
bé, hanem ő is elkomolyodott. Féltékenység 
gyötörte, mikor a képhez lépett, s most egy 

a mely a meg- 
könnyebbülés és részvét sohaja volt. 

Öszi est van. Az alkony korán bekö- 
szönt, s elég hüvös arra, hogy a kandal- 
lóban kivánatossá tegye a tüzet, mely tisz- 
ta lángokban csap föl, fantasztikus alako- 
kat rajzol a sötét padlóra, s bevilágitja a 
szobát, hogy kellemessé tegye azt azok szá- 
mára, kik alacsony székeken ülnek egymás 
mellett. Az ifju nő, álmodozva nézi a las- 
san kialvó széndarabokat. 

- Dóra! 
- Mi az, Vilmos? 

Beszéljek neked Agatháról ? 
- Ha terhedre nem esik. 
- Fáj nekem róla beszélni, de te azt 

hiszed, hogy írántam hálásnak kell len- 
ned. Talán befogod látni, hogy kinek tar- 
tozol köszönettel, ha engem meghallgatsz," 

Én, gazdagságban és bőségben nőt- 
tem fol. Szülőim házában senki ee tagadta 
meg magától az örömöket. Mikor egyetemre 
kerültem, sokkal több igényem és költsé- 
ges kedvtelésem volt, mint a mennyit né- 
mely érett ember kigondolhatna. 

Igy töltöttem el pár vidám évet. 
Egyszer, épen egy bálról tértem haza 

elegáns lakásomra, a mikor váratlanul 
atyám hirtelen haláláról értesültem. Ke- 
mény csapás volt az Dóra, mert én azt a 

visszaemlékezni tudok, egy rosz szót se hal- 
lottam, szivemből szerettem, s pár héttel 
előbb a legjobb egészségben hagytam el. 

tudják a kormány- 

kedves, jó embert, a kitől a meddig csak ő 

] 

gyalásokról, 

lyozásáról kérdezősködtek. A külügyminisz- 
ter felvilágositásai után az egész budgetbi- 
zottság teljes bizalmat szavazott a külügymi- 
niszternek. 

Mannlicher puskái. 
- A delegáczióból. - 

Bécs. nov. 9. 
Bylandt Rheidt gróf hadügyminiszter, 

tbb mint három óráig tartó expozéban ad- 
ta elő a magyar delegáczió hadügyi elbi- 
zottságának az uj fegyver kérdését. Ugyan- 
ekkor mindazokkal a vádakkal foglalkozott, 
melyek időközben, részint élő szóval, részint 
iratok és nyomtatványokban szőnyegre ke- 
rültek. ; 

Ezek közt első, hogy a tavaly elfoga- 
dott Manlicher-fegyvert, időközben maga a 
hadügyminiszter is hiányosnak találta, s e 
miatt valt lehetetlenné a steyeri gyárban a 
kikötött számu puskák szállitása, mert a 
hadügyminiszter a felfedezett hiányok pót 
lásán mesterkedett. Bylandt ezt hazugsag- 
nak nevezte. A Manlicher-puskán tavaly óta 
semmi módositas nem történt. A hadügy. 
miniszter által kiküldött két tiszt igenis 
tett kisérleteket a steyeri gyárban, ámde 
ezen kisérletek nem a Manlicher puskára, 
hanem a kis kaliberü rendszerre vonatkoz- 
tak és sikerre is vezettek. 

A Maolicher-puska szerkezetén annyi- 
ra nem történt semmi módositás, hogy a 
kis kaliberü rendszer is ugyanezen szerke- 

zetben fog megvalósittatni 
A további vád, hogy a Manlicher pus- 

kánál időközben jobb és tökéletesebb puskák 
állittattak elő. 

Bylandt ezt is tagadja. És elméleti 

verek közt. 

Knka rendszerét elítélte, a patronsze- 
lencze szerkezete miatt. - Schulhof rend- 
szerének patronját kifogásolta; a fegyvert 
azonban nem analizálta, mert - ugymond 
- legujabb kiadását nem ismeri. Csak ma 
háromnegyed 10-re, mielőtt a delegáczióba 
jött volna, mutatták be neki, - egy negyed 
óra alatt nem birálhatta meg. 
Az amerikai rendszer nem alkalmas ka- 

tonafegyverekre; a Höbler rendszer sok te 
kintetben hiányos. - S igy a hadügymi- 

niszter hatsrozattan a Manlicher-rendszer- 
hez ragaszkodik. 

Ami azt a vádat illeti, hegy a Manli- 
cber-fegyver tölténytartálya alól nyitva van 
(ahol a kilőtt szelencze kiugrik), ezt Bylandt 
előnyösnek mondja. Mert könnyen ki lehet 
tisztitani, ha por férközik bele; a viz pe- 
dig keresztül folyik rajta magától. 

Ami az átmenetet illeti a kis kaliber- 
re, Bylandt bevallja, hogy még eddig a had- 
ügyminisztérium csak relativ eredményeket 
ért el; a kitüzött czél (700 lépés iránybiz- 
tosság) még nincs elérve. 

De az előnyök igy is szembeszökők. 
Először is a patron könnyebb. Ma a 

katona 80 patront visz; s ez kitesz három 
kiló sulyt. - Ugyanezen sulyban, az uj 
rendszer szerint, a katona 110 patront fog 
vinni. a 

Az iránybiztosság, ugyanazon lőpor- 

A fájdalom csakhamar ijedtséggé lett, 
mikor vagyonomat atyám hagyatékát ren- 
deztem. De mit beszélek én vagyonról ? 
Nem volt semmim. Minden nélkül állottam 

a világon, az egykor nagy vagyon részint 
elpusztult, részint elspekuláltatott. 

Alig tudtam egy kis összeget meg- 
menteni anyám és növérem részére. Én egy 
csapással koldus lettem, mert nemcsak sze- 
rény hivatalnoki fizetésemre voltam utalva, 
hanem adósságaim is voltak, adósságok, 
melyek előttem nevetségesen kicsiny ösz- 
szegeknek látszottak, ugy hogy érdemesnek 
se tartottam aggódni miattuk, s most ólom 
sulylyal nehezedtek reám, a mikor sem- 
mim, absolute semmi sem volt, hogy kifizet- 
hessem. 

Az élet egyszerre oly fárasztónak és 
nyomoruságosnak látszott előttem. 

Előmenetelem a lehető leglassabban 
történt, s reményem se volt, hogy helyze- 
tem javuljon; annyira lehangolt, s majd- 
nem életunt lettem, hogy anyámnak nem 
nagy fáradságába került rábeszélni, mikép 
gazdag házassággal javitsak sorsomon. 

Eddig sohase gondoltam arra, hogy 
lekössem magam, s most egyátalában nem 
vonakodtam attól, hogy egy nő, még pe- 
dig egy gazdag nő szeszélyeinek szolgájává 
legyek. Miért ne vennék el egy nőt pénzzel 
ép oly szivesen, mint anélkül, mikor nő nél- 
kül pénzem se lehet? 

Ilyen, s ehez hasonló dolgokat gon- 
doltam el, s semmi kárhoztatni valót nem 
találtam egy oly szövetségben, s legke- 
vésbé akkor, az én elhagyatott állapo- 
tomban. 

Épen akkor ismertem meg Agathát. 
a világ itélete szerint szép és nagyon 

szeretetreméltó volt, ama neme a szeretetre- 
méltóságnak mely oly könnyen megnye- 
ri a sziveket lelkes mosolyával és szemei- 

Egy czentime 

árkedvezményben 

Matlusch a Vaskapu szabá- 

összehasonlitásokat tett a szóba jöhető fegy- 

KIADÓ-HIVATAL: 
Kolozsvárt, Belközép-utcza 33. szám. 

HIRDETESI DIJAK 
ternyi tér ára 4 kr Gyárosok, kereskedők és iparosok 
részesülnek. Bélyegilleték minden hirdetés után 30 kr. 

Nyilttéri czikkek 
garmond sora után 20 kr. fizetendő. 

mennyiséggel, a következő differencziákat 
tünteti fel: 

Werndl 520 lépés: 
Manlicher (a mai rendszer szerint) 

570 lépés. 
Kis kaliber 640 lépés. 
További előny, hogy a kis kaliberü 

fegyvernek füstje jelenatékenyen kissebb; s 
a katonát a gyors tüzelésnél sem zavarja, 
mert a czélt nem takarja el. 

A mi a lőport illeti, ezt a hadügymi 
niszter nem kénytelen más gyáraknál meg 
rendelni. 

A vegyi preparátum, épp ugy, mint 
a lőgyapot, rossznak bizonyult. 

Nem mondhatja ugyan, hogy a kis ka- 
liberhez használandó uj lőpor,évek során át 
ugyanaz marad-e, - de van oka hinni, hogy 
három-négy évet kiáll, minden romlás nélkül. 

Arra nézve, hogy az általa ajánlott 
kis kaliberüű fegyver a legtökéletesebb-e és 
hogy az, ujabb találmány által, nem fog-e 
tulszárnyaltatni ? biztosat nem mondhat. De 
bizonyos, hogy ez idő szerint nem ismer 
nia jobbat. S kiemelve, hogy ő a legna. 
gyobb ovatossággal és lelkiismeretességgel 
jár el, kéri a megszavazást 

A hadügyminiszter előterjesztése után 
elnök az albizottság köszönetét fejezi ki a 
nyert felvilágositásokért és azok tárgyalá- 
sát az idő előhaladottsága miatt holnap d. 
e 10 órára tüzi ki. 

A magyar delegáczió ellenzéki tagjai 
azt határozták, hogy miután maga a had- 
ügyminiszter is, több dologra nézve, csak a 
valószinüségre fekteti kombináczióit, egy ka- 
tonai enduete összehivását fogja inditvá- 
nyozni. 

A delegácziókból. 
Az osztrák delegáczió külügyi albizott- 

ságának keddi ülésén gróf Kálnoky kül- 
ügyminiszter nagyobbára ugyanazon expo- 
zét mondotta el, melyet a magyar delegá- 
czióban, ez okból feleslegesnek tartjuk a 
tárgyalásról kimeritőbben emlékezni meg. 
Csupán azon részeket ismertetjük, melyek 
a fontosabb politikai tényekre vonatkoznak. 

Vámpolitikánk. 

Thun kérdésére, a Németország, Olasz- 
ország és Romániával való kereskedelmi szer- 
zádésekre vonatkozólag, Kálnoky külögymi- 
niszter válaszolja, hogy a külügyminiszter 
befolyása ez ügyben csak közvetett, a vég- 
leges határozat a kereskedelmi minisztertől 
függ. A Németországgal való tárgyalások 
kevés kilátással kecsegtetnek, mert ugy itt, 
mint ott az alkalmazott közgazdasági irány 
által a legnagyobb mértékben belovalták 
magukat a jelenlegi helyzetbe, melyből ma 
alig lehet kibontakozni. A német vámpoli- 
tika változtatására gondolnunk sem lehet. 
Részünkről sem volnánk hajlandók, hogy 
a már életbeléptetett vámemeléseket vissza- 

vonjuk és igy a mostani szerződéses viszony 
meghosszabbitása lesz az, amit a legjobb 
esetben is elérhetünk, és a mi az állandó- 
ság biztositása érdekében kivánatos. Az 
Olaszországgal való tárgyalások folyamat- 
ban vannak, és két részról őszintén óbajt- 
ják, hogy a szerződés létrejőjjön. Romániá- 
val a tárgyalások most szünetelnek. Ro- 

nek bensőségteljes tekintetével. Agatha meg- 
tetszett nekem. Habár nem szerettem is, s 
csak számitásból közeledtem hozzá, mégis 
nagyon kellemesnek tünt fel előttem, s ugy 
vélekedtem, hogy az ő finom modora nem 
engedi meg, mikép egy férfi előtt valahi 
felhozza gazdagságát. Mert valóban jelenté- 
keny vagyona volt. 

Tehát közeledtem hozzá, s valahány- 
szor alkalmam volt őt a legkülömbözőbb 
foglalkozások közt szemlélni, mindig amaz 
előnyös egyszerüséget, ama szivjóságot ta- 
pasztaltam nála, mely engem már kezdet- 
ben lebilincselt. És még egyebet is láttam : 
szelid, szép szemeinek fellobbanását, finom 
pirt, kedves elfogultságot, valahányszor hoz- 
zámentem, s megelégedetten mondám önma- 
gamnak, hogy ez a körülrajongott, sokak 
által óhajtott leány szeret. És ez boldoggá 
tett engem, Dora, nem annyira, mint mikor 
a te kedves arczodnak első pirulását lát- 
tam, hanem talán inkább hizelgett nekem 
és könnyebben sóhajtottam fel azon gondo- 
latra, hogy helyzetemen könnyitve lesz. 

Megkértem Agathát, s egy örömteljes, 
beleegyező „igent" kaptam válaszul. 

Jegyességünk rövid ideig tartott, de 
elég volt arra, hogy Agatha megtehesse a 
stafirungjához szükséges bevásárlásokat. Azt- 
hiszem, akkor mindketten boldogok voltunk, 
mert a szegénység ijesztő képe beláthatat- 
lan messzeségre vonult el előttem, ő, mert 
szivéből szeretett, s magamviseletébe semmi 
kivetni valót nem talált. Sensitiv természe- 
te minden mesterkélt gyöngédséget vissza- 
utasitott, s én figyelem és udvariasság ál- 
tal igyekeztem pótolni azt, a mit benső 
vonzalom által adni nem tudtam. Akkor 
egész naivul azt hittem, hogy igy jó lesz. 

(Vége köv.) 

1.c2. I... 
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mánia válaszában az általunk 1 tett- teteme. 

sebb engedményekre nem tett kielégitő vi- 
szonengedményeket. Erről értesitettük a 
román kormányt, a mire még nem kaptunk 

választ. 
A keleti vasutak. 

Thun-nak a keleti vasutakra vonat- 
kozó kérdésére azt válaszolja Kálnokg, hogy 
a kormány nem kimélt semmiféle fáradtsá- 
got, hogy azok elkészülhessenek. A Szer- 
biába vezető török csatlakozási vonalak 

és a szerbiai vonalak már elkészültek s mi 

sem áll utjában annak hogy e vonalakat 
tényleg megnyissák. Az egész belgrád vránya- 
saloniki vonalnak a forgalomnak való át- 
adása már ma is lehetséges volna, ha nem 
állna utban a Conférence a la auatre ha- 
tározata, melyet az Törökország javaslatá- 
ra hozott. A határozat, melynek ajánlására 
Törökországot amaz ismert bizalmatlansága 
vezette, melyet az Ausztria-Magyarország- 
nak Saloniki ellen való előnyomulásáról 
költött mese keltett, azt mondja, hogy a 
konstantinápolyi és salonikii vonalak egy- 

idejüleg adandók át a forgalomnak. Mi ha- 
tározottan azon vagyunk, hogy a vonal mi- 
hamarább megnyittassék, és reméljük, hogy 
az ez irányban való szerbiai törekvéseknek 
lesz sikerük. További kérdésre kijelenti a 
miniszter, hogy a Lloyddal tárgyalásokat 
folytatunk, s részünkről melegen óhajtjuk 
hogy a tárgyalások minél hamarabb ked- 
vező befezést nyerjenek. A Lloydot keres- 
kedelmi érdekeinkre való tekintettel és po- 
litikai viszonyainkra vonatkozólag keleti 
hlyzetünk nagyon fontos tényezőjének te 
kinti 

A vaskapu szabályozása. 
Mattuschnak a vaskapu szabályozása 

ügyében tett kérdésére kijelenti Kálnoky gr., 
hogy a magyar kormány e kérdést folyto- 
nos figyelemmel kiséri, s az előmunkálatok 
már teljesen be vannak fejezve, ezenkivül 
tudatta a külügyminiszteriummal, hogy a 
finaucirozás legközelebb megtörténik, a ta- 
vasszal megkezdődő munkálatokra vonat- 
kozólag. : lb 

Külügyi politikánk. 
(Vége.) 

Ezen iránynyal összhangzásban levő- 
nek és igy föltétlenül helyeslendőnek tart- 
ja a külögyi albizottság azon eljárázt 
is, melyet külügyi kormányunk a legujabb 

bulgáriai eseményekre nézve követett. Mi- 

dőa a bolgár nemzet uj fejedelmet válasz- 
tott megának, ezzel kizárólag saját auto- 

nomiájának kőrébe tartozó cselekményt vit- 

véghez, melyre őt a berlini szerződés jogo- 
csitjaés mely körül külügyi kormányunk 
akár ajbolgá nemzetlel, akár az uj feje- 
delemmel szemben, buzditó vagy gátló be- 
folyás gyakorolni sem hivatva sem jogo- 

sitva Sm volt, valamint az albizottság né- 
zete szerint helyesen, a sobranje törvény- 
sirüségének kérdését is kizárólag Bolgá- 
ya tekintette. Az albizottság 
kebelében nem volt véleményeltérés arra 
nézve, hogy a berlini szerződés értelmében, 
a porta megerősitésén kivül, az összes szer- 
ződéses hatalmak beleegyezése is szük- 
séges. 

Szintugy kétséget nem szenved, hogy 
itt nem a hatalmaknak közösen végrehaj- 
tandó együttes cselekményéről van szó, 

hanem hogy azoknak mindegyike jogositva 
van, beleegyezését egymagáért is kimonda- 
ni, mihelyi azt czélszerünek találja. Végre 
az albizottságban élénk kifejezést tálált 
azon óhaj, vajha lehetségessé válnék, a leg 
utóbb történi fejedelemválasztásra nézve 
monarchiánk részéről az elismerést mielőbb 
kimondani. Miután e szerint a kérdés jogi 

oldala minden kétségen kivül áll és igy az 
csakis opportunitási szempontból itélendő 
meg; az elismerés időpontjának meghatá 

Ujabbkori hamupipőke. 
m - Angol regény. - 

Az „Ellenzék" számára forditotta : Amica. 

(Folytatás.) (19) 

A Sajnálom, hogy megzavartam, mon- 

dá az ifju résztvevő hangon. Ha tudtam 
volna, hogy találkozank, higyje el, hogy 
nem jöttem volna ide. 19t 

Magda bágyadtan emelte fel fejét, de 
a büszkeségnek olyan árnyalatával, mit szá- 

nalom volt látni. 

- Ma este véletlenségből találkoztunk, 

válaszolá az előbbi lassu gyenge hangján; 
de szükségtelen, hogy ismét találkozzunk; 
s jelenlétem felesleges, kogy önt háboritsa. 

Sajnálom ha - 
- De miképen kerülhetjük ki a ta- 

lálkozást, ha én itt maradok? kérdé az 

ifju némi izgatottsággal. Mint ugyan ennek 
a háznak vendégei. 

A Magda ajkai megnyiltak, majdnem 
ugy, mintha mosolyogni akarna. 

- Én nem vagyok itt vendég, mon- 
dá. Én a nevelőné vagyok. 

Sir Alick bámulva nézett rá. 

- A nevelőné! mondá. Tehát ma 

Hirtelen elhallgatott; torka összeszo- 

rult, mi beszédét megnehezitette. 

A A tennis-versenyen - egészité ki 

Magda. - Igen, ott voltam - nagyon kö- 

zel állottam önhőz; de ön nem ismert meg. 

A Maga megváltozott - mormogá az 

ifju - oly borzasztóul megváltozott. 

Valóban? - Egy év mindnyájunkon 
változást tesz, kivált ha - hir

telen elhall- d 

gatott, nem akarta a Sir Alick szánalmát 

felébreszteni. Öa nem változott meg - 

tevé hozzá ugyan azzal a kisérteties mo- 

hirtelen. 

Tozását, az albizottság teljes magnyugvás 
. 

hatni. Addig, a mig ezen elismerés megtör 
ténhetik, - a monsrchiánk összes nepelnek, 
különösen pedig a magyar nemzetnek köz- 
véleményében, a szabadságát és önállóságát 
védő bolgár nemzet iránt változatlanul 
fennálló rokonszenv mellett is - kormá- 
nyunk az uj fejedelem kormányával, csakis 
mint tényleg fennálló kormánnyal vélt érint- 
kezhetni. 

De ennél tovább nem ment és a t. kü- 
lügymin. ur nyilatkozataiból itélve, nem is 
szándékozik menni, mindaddig mig a bulgá- 
riai események által akár az általános euró- 
pai érdekek, akár monarchiánk külön érde 
kei fenyegetve nincsenek és mig Bulgária 
fejedelemválasztási jogának szabadsága, min- 
den más oldalról kasonló módon tiszteletben 
tartatik. Ha, mit nem hiszünk, ez utóbbi 
tekiutetben a békeszerető európai hatalmak 
óhajai nem teljesülnének, a mai viszonyok 
közt csak fokozott bizalommal adbatunk ki- 
tajezést abbeli reményünknek, melyet a ma- 
gyar országos bizottság már a mult évben 
is kimondott, hogy t. i. külügyi kormányuk- 
nak, ,a mindnyájunk által oly hőn óhaj- 
tott béke fentartására irányzott törekvései- 
vel mindenkor lépést fog tartani azon erély 
is melyet a monarchia érdekeinek és tekin- 
télyének érvényesitése körül Eifejtend." 

Fokozza ebbeli bizalmuakat azon kö- 
rülmény, hogy azóta valósággá vált az is, 
a mire nézve a t. külügyminiszter ur már 
a mult évben erős reményének adott kife- 
jezést; hogy t. i. az imént emlitett érte- 
lemben folytatott törekvéseink ,barátok és 
támogatók nélkül nem fognak maradni." A 
dolog természeténél fogva az albizottság, 
valamint a t. külügyminiszter urtól e tárgyra 
nézve részletes közléseket nem kért, ugy a 
körül, e jelentésben, tüzetes fejtegetésbe bo- 
csátkozni czélszerünek nem tartja. Megelég- 
szik azzal és örvendetes tudomasul veszi ő 

nak abbeli kijentését, hogy ezen barátok 
és támogatók csakugyan megvannak, hogy 

feltehető, miszerint azoknak „buzgó fárado- 
zása és szoros egymáshoz csatlakozása a 
béke megzavarását elháritani képes leend 
- valamint a t. külügyminiszter ur azon 
nyilatkozatát is, miszerint nemcsak teljes 

mely bennünket Németországbhoz füz és mely 
évekóta külpolitikánk egyik főtámaszátképezi 
hanem azon szivélyes viszony is, mely szin- 
tén már régebben, köztünk és főleg hazránkban 
oly általános és mély rokonszenvvel talál- 
kozó Olsszország közt fennáll, ujjabb idő- 
ben a legkedvezőbb módon tovább fejleszte- 
tett és a világ előtt is szemmel látható ki- 
fejezést nyert, végre, hogy külpolitikánk 
czéljai Auglia részéről is helyeseltetnek és 
annak jóakáró támogatására számithatnak. 

Az albizottság ugy vélekedik, hogyily 
öntuda osan fogalmazott és önérzetesen ke- 
resztülvitt politikával és ily értékes tá- 
mogatás mellett, a monarchia népei meg- 
nyugvással nézhetnek a jövő eshetősé- 
gei elé. 

Ennélfogva ezen albizottság arra kéri 
a t. orsz. bizottságot, hogy a jelentés ezen 
általános részének jóváhagyó tudomásul vé- 
tele által, a delegatiók utolsó ülésszaka óta 
követett külpolitika helyeslé: ének és az ezen 
politika vezetésével megbizott külügyminisz- 

ter iránti elismerésének kifejezést adni mél- 
tóztassék. 

Bécsben, 1887. november 7-én. 
Gróf Zichy Ferencz, s. k. elnök. 

Falk Miksa, s. k. előadó. 

A czár Berlinben. 
A czár berlini utja annyira bizonyos 

már, hogy még az ideje is ki van tüzve - 

solylyal, mi az ifjuban azt az óhajtást köl- 
tötte fel, hogy bár eltakarhatná szemeit a 
két kezével, hogy a Magda arczát ne lássa. 
. -- Nem változtam meg? - kérdé 

Rövid szünet állott be, mialatt a leány 
merev ujjainak a görcsös szoritása engedett 
a bársonyt eleresztette, s karja neházkesen 

esett oldalához, és ő kiegyenesedve állott, 
A világ még sem lehet olyan na- 

gyon nagy, - folytatá az ifju rekedtes ne- 
vetéssel. Maga az, akiről legkevésbé gon- 
doltam hogy itten látui fogom. 
-Hiszem - válaszolá Magda remegő 

hangon, araso 

- Danecourt kisasszonytóli soha sem 
hallottam magát emlegetni, - folytatá Sir 
Alick a feszélyezettségnek némi árnyalatá- 
val hangjában. Ígaz, hogy ha kegyed férj- 
nél van, neve ismeretlen előttem, ámbár nem 
felejtettem el as- 

- Nem vagyok férjnél - szakitotta 
félbe Magda. ; 

- És gyászol - reméllem hogy nem 
a jegyessét kérdé az ifju. 
- OUh, nem - testvérem halt meg. 

Magda most már elég biztos hangon 
beszélt. E férfiu előtt, ki egykor azt álli- 
totta, hogy szerti, és még is oly kevés ér- 
deklődéssel volt iránta, hogy elválásuk óta 
egyszer sem vette magának azt a fáradt- 
ságot, hogy sorsáról tudakozódjék, - nem 
akart megtörni. 

Testvére! Nem tudtam, nem hallot- 
tam, nagyon sajnálom! mondá Sir Alick 
melegebb hangon. Borzasztó veszteség lehe- 
tett magának. 

4Magda nem szólott semmit. A test- 
vére haláláról még most sem tudott nyu- 
godtan beszélni. 

- Magda nagyon megváltozott, jegy- 

sal véli a tisztelt külügyminiszter urra biz- 

felsége legkegyelmesebb urunk királyunk- 

erejében fenáll azon szoros baráti viszony, 

a mennyire tudniillik egy orosz czári uta- 

rén letekre, e általában e 

A német félhivatalos sajtó azonban, 
szemben ezzel az ,udvariassegi aktus'-nak 
nevezett látogatással, korántsaem viselkedik 
ugy, mint várható fejedelmi látogatásokkal 
szemben szokás. 

Az orosz sajtó hangja, az orosz társa- 
dalom magatartása s az orosz kormánynak, 
sőt magának a czárnak is egyes tényei, 
apnyira elkeseritették a német közhangula- 
tot, hogy OLoszország egyhamar nem fog 
barátságos szót hallani a német biroda- 
lomból. ré; sy 

Különös nevezetességű a Kölnische 
Zeitungnak egy kétségtelenül sugalmazott 
czikke, melyben a czári látogatásról elmél- 
kedik s a következőket mondja: 

,Senhi sem fogja ma már azt, hihet- 
ni, hogy Ausztria-Magyarországnak oka 
van a császári találkozés miatt bizalmat- 
lankodni. Kálnoky gróf nyilatkozatai azt 
bizonyitják, hogy Ausztriát ép oly kevéssé 
akadályozza Németország az ő balkán- 

mint bármikor is akadályozta Oroszor- 
szágot. 

A bolgár nehézség elintézése körül 
bármely hatalom egyoldalu eljárása ki van 
zárva. Gróf Kálnoky nyilatkozata világo 

san tartalmazza annak a bizonyitékát, hogy 
Németország semmi esetben sem fogja ke- 
zét nyujtani Oroszországnak ahoz, hogy 
Bulgáriában oly állapotokat teremtsen, a 
melyeket Ausztria-Magyarország a maga 
élet érdekeivel összeegyeztethetetleneknek 
itart. - 

A czárnak, mig a berlini utra elkészül, 
ideje van tanulmányozni a gróf Kálnoky 
nyilatkozatait. Meg fogja abból ismerni, 

tasa lazithatna rajta valamit. Gróf Kálnoky 
annak a reménynek is kifejezést adott, hogy 

hatalmak konzervativ politikájához. 

jon jóakaratból vagy vaskényszerüségből 
történik-e ez. Szivesen fogadjuk a keleti 
kérdésnek minden olyan megoldását, mely 
egyiránt kielégiti Ausztria-Magyarországot 
és Oroszországot, Németország nem fogja 
utját állani Öroszország és Ausztrta-Ma- 

Németországgal szemben való politikája haj- 
szálnyival sem lesz becsületesebb mint ed. 

rint reudezkedtünk be politikailag és kato- 
nailagz. 

Oroszország volt főkép az, melyolyan 
nehéz pánczélt erőltetett ránk, a minőre 

ennek a szükségésségét február 21-én." 

A halál küszöbén. 
A német trónörökös baja egyre fenye- 

ujabb táviratokat, melyekből az tünik ki, 

válhatik. 

sokhoz érkezett magántudósitások San Re- 
moból megerősitik, hogy a német trónörökös 
állapota igen veszélyes, cs a knemekét- 

Mackenzie sem áltatja magát. 
Az a tényleg rendkivül ritka eset ál- 

lott be, hogy az eleinte, bár nem épen ár- 
tatlan, de mégis semleges uj képződmény, 
mely szemölcsszerü bevonással a hangszála- 
gok fölött kezdődőtt, gonosz természetüvé 

r . ot .. 

zé meg ujból Sir Aliok, némi habozással. 
Beteg volt? 

- Bajosan hiszem, mondá az ifju he- 

hó vággyal csüngtek a Magda arczán, azon 
a halvány arczon, mely régi szépségét el- 
veszitette, azon a sovány alakon, melyet 
oly bájosan gömbölyünek ösmert, s melyen 
a fekete kashmir ruha oly bő redőkben 

kis kezekre, melyek oly tehetetlenül csüng- 
tek oldalán. 

leány könynyedén. Ez nagyon hosszu nap 

sé félrefordulva. Elkésik. 
- És mega? kérdé élénken az ifju. 

- Én? én a nevelőné vagyok, vála. 
szolá kénnyedén nevetve. Én nem ebédelek 
a családdal. 

A Sir Alick arcza elveressedett, s 
szürke szemeiben egy pillanatig haragos 
fény csillogott. 
Ez rendes dolog, tevé hozzá Magda 

nyugodtan, én itten a lehető legjobb bá- 
násmódban részesülök. 

- Valóban? mondá Sir Alick majd 
nem durván. - Örülök rajta, s szerencsét 
kivánok magának, - hogy ily kényelmées 
otthont talált magának, mig saját otthóná- 

Magda kissé meghajtva fejét elfor- 
dult; az ebédbez hivó harang hangja hall- 
szott, s a gyermekek éles vékony hangja, a 
mint az előszobán keresztül a tanulószobá- 
ba visszaszaladtak. 

Wolf Alick egy pillanatig habozott, 
aztán miinden további szó nélkül meg- 
fordult a sarkán, - és sietve ment le a 
lépcsőnx 

" 

zásnak az ideje, tekintettel az esetleges me- 
lőre kitüzhető m 

félszigeti érdekeinek az érvényesitésében, 

hogy az osztrák-magyar német szövetség sok- 
kal erősebb, semhogy az ő udvarias látoga- 

Oroszország közeledhetnék a középeurópai 

Ha Oroszország csakugyan közeledni 
akar e politikához, mi nem fürkésszük, vaj- 

gyarország megegyezésének, de azért meg- 
gyöződve marsd arról, hogy Oroszországnak 

dig volt. Ezzel már rég számoltunk s a sze- 

volna szükségünk. A német nép felismerto maztalja s fölötte az állam szuveren hatal-e 

getőbb mérveket ölt. Alább adjuk a leg- 

hogy a trónőrökös baja könnyen végzetessé 

Bécs, nov. 7. Itteni orvosi kapacitá- 

ségbeejtő és hogy többé már dr. 

változott át, vagyis, hogy a trónörö 

- Nem voltam, egészen jól vagyok. 

vesen, s a szenvedélyes szürke szemek mo- 

oly pongyolán omlott le, - s a vékony 

Ma este fáradt vagyok, viszonzá a 

volt. Az ebédhoz csengetnek, tevé hozzá kis- 

" 

sitani. 

ll. 

gefőrákja van. Ez által a bécsi 

gégeorvosok prognózisa, a kikhez eleinte 

nem fordultak tanácsért kelletlenül bár, 

meg lőn rősitve. Az uj képrődmény mé- 
lyebb fekvésénél fogva előrelátható, hogy 

annak eltávolitása czéljából mentől előbb 

vágást kell eszközölni a légcsőn. 

MMind Schrövter, mind Krause előre- 

láthatólag e meliett fognak nyilatkozni s 

a mütétet talán már ma végrehajtják. De 

attól tarianak, hogy ez csak paliativ esz- 
köz és hogy a mütétek sersa ezzelmáég nem 

lesz befejezve. Ha az uj képződmény csak- 

ugyan rák, végül az egész gégefő kiirtásá- 
hoz kell folysmodai s ez élethalálra menő 

is, a beteg előbb-utább mégis belehatl. 

állott gyuladása a beteg résznek. sű 

az operáczió még windig lehetséges a sza- 
jon át s igy a gégefőmetszést, nemkell 
koczkáztatni. e 
A lakosság mélyen meg van hatva a 
trónörökös szerencsétlen sorsa által; ma 
komor tekintetü tömegek állták körül a csá- 
szári palotát, de Vilmos császár nem mu 
tatta magát, az ablaknál, noha ágyon, ki- 
vül volt. 

A beteg trón rökös,kinek életé 
hezitt már nem füznek re- 
ményt, Mackenzie által fölvilágositva, 
teljes tudatával bir veszélyes állapotának. 
Beszélni már nem tud s jéglab- 
dacsokat és más enyhitő szereket szed. 

Székfoglaló az Akademiában. 
Concha Győző kolozsvári egyetemi ta- 

nár tegnap előtt tartotta székfoglalóját a 

levelező tag. 

Értekezés ének czime: („Az egyéni sza- 

Először megköszönte akadémiai taggá tör- 

lesztésére. Beköszöntője azonban oly tárgy, 
melyről a világ roppant nagy jogi irodal- 
mában alkalmasint legtöbbet, irtak s kom- 
pilálni fölötte kényelmes. 
Az engol az egyéni szabadságot nem 
állitja oda, mint a Íranczia, az emberrel 
születettn k, elidegenithetlennek, és elévül- 

hetlennek. A franczia emberjogok az egyén- 
ből levezetett, ezt az állam ellen is megil- 
lető, az állam szuverén hatalma fölött álló 
szabadságokként vannak gondolva. 

Ellenkezőleg az angol csak a közül- 

egyedül Francziaországgal szemben nem lett zeten (!1) belül ismer egyéni szabadságot, 
ezt nem az egyénből, hanem a közből szár- 

mát ép oly természetesnek találja, mint a 
legközömbösb viszonyokra nézve. Az angol 

egyéni szabadság nem áll annyiféle jógo- 
sitványból, mint a mennyit a franczia min- 
táju alkotmányok papiron tartalmaznak, de 
a mi benne van, az biztos, szilárd, biróilag 
érvényesithető. 
A kemény angol büntető jog, 
lamvallás, a tekintély elve az intézmé- 
nyekben, a kiméletlenség, melylyel a köz- 

san meghatározott körben élvezheti csak 

az egyéni szabadságot csak a közület esz 
ményeinek 

S§ha a köz és egyén viszonyának an- 
gol"megoldása mégis oly általános bámulat 
tárgya, az onnét van, mert az angol szel- 
lem meg tudja találni a pontokat, hol az 

ét perczel későbben a gyermekek vi- 
dám nevetéssel kergetve egymást a folyó- 
són, nevelőnéjüket a tanuló szoba küszö- 
bén elterülve kapták A Hoszszu fekete 
ruhája - nehéz redőkben feküdt mel- 
lette, - arczát kibomlott haja fakar- va el. : A JA 

- El akar hagyni bennünket Lock- 

tározat ! n ni m 

Movwbrayné beszélt a meglepetés és 
bosszuság hangján, - homlokát haragosan 
huzta össze. Iró asztala előtteült, az előtte 
egy kis halomban fekvő leveleket bontva 
s olvasva át; még mindig az, ujjai között 

tartott egy levélkét, midőn szép arczát a 
fiatal nevelőné felé forditotta, a ki halvá- 
nyan s reszketve állott az ajtó mellett, s 

kissé összefüggés nélkül ,rosz egészségét" 
emlegette, s hogy a mowbrayi levegő ár- 

talmára van. nszso 
- Ostobaság! mondá Mowbraynénin- 

- s a mai napig soha sem hallottam 
hogy az itteni levegő ellen panaszolkodott 
volna.. 

Ha Magda kevésbé lett volna ideges, 
azt válaszolhatta volna, hogy Mowbray 
asszonynak gondja volt rá, hogy ne igen 
adjon alkalmat a panaszra, hogy látogatá- 
sai atanuló szobába mindig rövidek voltak, 

a kegyet, hogy nehány perczre elfogadja; - 
de a leány sokkal komolyabban vette a 
dolgot, sokkal nyugtalanabb és szerencsét- 
lenebb volt, - mint hogy a gMowbrayné 
mostani bosszuságán kivül egyébre gon- 
dolt volna. 

Egyedül voltak a Mowbrayné aboudo- 

operáczió, mely, 4a pillanatanyilag sikerül 

Berlin, nov. 8. Vircbow nem tartja re- 
ménytelennek a trónörökös állapotát s azt 

hiszi, hogy az uj deganat nem uj képződ- 
mény, hanem csak hülés következtében be- ugyanaz a végső gondolata, a mi az e 

toMaeckenzie sürgönyileg jelenti, hogy 

államhatalmak önállóságát a közület 

tud. Akadomiában, mint ujonnan választott 

badság és parlamentárizmus Angliában. 

tént választását, s erősitete, hogy ebből 
erélyt merit a magyar tudományosság fej- 

hogy bár szükebb fejta lyukat dugas 

az ál- Mfejlődött internatiohalis szerkezet 

éidekei az egyén ellenében érvényesittetnek, yél ben érv tiókról majd akkor fogok beszélni, ha 

mind azt mutatják, hogy az angol szoro- valv or fogok beszélni, h 

irigyelt szabadságát, mert az angol szellem 

határai közt akarta megvaló- 

ő m 

hart kisasszony, ez nagyon gyors há- 

zásra van szüksége, s Karácsony ut 

dulatosan, szinte egy éve mióta itt van, 

jét? Nem tudtam, hogy - rebegte Magda 

kivált az utóbbi időben, és hogy Magda van nt zint 
ma reggel is alig tudta megnyerni tőle azt tvan jegyezve 9? Nem mondtam meg a gy 

mekeknek, mert ezek csacskák nem áll ma 

az erős áliam az egyéniség érvény 
nek előfeltételévé válik. 

A mint az egyén csak a közül 
magassabbnak tartott kivánalmai által h 
latolya érvényesülhet, azonképen van at 
lamhatalmak, király, parlament, kabi 
jogi önállósága alá rendelve a közülete 
szének érdekére alapitott parlamentárizu 
ethitkájának. 

Az államhatalmak önállóságát bi 
sitó jog s a parlamentáris ethika szabil 
homlokegyenest ellenkeznek, s hogy val 
az angol nemzet mégis megél, sót szab 
is, hatalmas is tud lenni, onnét van, m 
államilag oly fegyelmezetté lett, hogy1 
merev fegyvereihez, melyekre az ameri 
nép szabadsága fentartisa végett sz0n 
csak ritkán kénytelen fordulni s remnl 
rint beéri a parlamentárizmus ethikájim 
benső, finom, hajlékony elveivel, melye 

és köz viszonyának. 

A mint az egyéniséget csakamint 
magasabb fogalom szükséges elemét ism 

el az angol- alkotmány, ugy rendeli alt 

szének, mely miatt önállóságuk is vu 
törekszik a nemzeti gondolat legegyetm 
szerve, a parlament utján összhangjukn 

Különböző lyukak.. 
KKKolozsvártt, 1887. 

Annak elgondolására, hogy mi 
lyuknak előbb-utóbb bedugaszolás a s0n 

megint muszáj nekem eldarálni holmit ! 
kivánkozik belőlem a szó, A ,bororvseum 

fizikai elv s egyszerre habar össze bem 
őszi felleg gyanánt komor és baálleri am 

gyanánt csiklandós eszme szilánkokat. 
Ti urak! ,Már a régi rómaiah 

(élvén a syntaxista egy szuszra kihad 
szokott szavaival) szokásban volt a te 

szetes és mesterséges lyukaknak okos 

dugása ott és ugy, a hol és a hogy 
tett. Már a régi rómaiak azom v 
urak, hogy néha - fájdalmakat okom- 
erőszakkal is, máskor meg szép szóval! 
sék ki a teremtés alkotó keze által ay 

felejtett Íyukakat, s ebbeli igyekezetit, 
idők könnyü szárnyán szállva át szám 

zott hozzánk is. M is előbb való dologm 

találjuk a felénk fenyegetőleg tátongóm 
a felénk kaczérkodva mereszkedő külön 

lyukaknak alkalmas töltelékkel való el 
sát, mint a mezők liliomaiban val 

nyörködést. Mi? A ki letagad engen 
nem alkalmatos és nem eléggé érett m 

Amit pedig eddig mondottam, a 
középnagyságu lyuk. Kibuvok im e l 
s arról beszélek, a miról muszáj. 
an nekünk, instálom, egy ki 

niszterüük. (Ne tessenek megíjed 
külügyi helyzet continentális szövev 

paraleli ki rá - át és behatás 
gice ki - rá - át és leszármazó 

valyréten röpködő kékszárnyu diridongó 
ket ver a pénzügyi palota valamel 
lyukában, hol most szegény hivatal: 

mára kiszabot 0-000 1 négyszögmétern) 
vegőben.) 
je Külügyminiszterünkről azért 
nekem szólani, mert egyetlen potens 

., éz EzE 
Ca atar cie 

irjában, Mabel egy finom cashmir 
pongyolában, a halvány leány az ő mil 
gyászruhájában: a tüz vidáman lobogui ! 
asztalokon és a polcezokon Drezdai v 
üvegházi virágok votak, s a meleg 
édes illatukkal, töltötték be; künt a Duem 
beri napfényben a hóharmat ragyogolt me 
karácsony felé járt az idő. 
- Elhiszem, hogy a hideg terhére 

folytátá Mowbrayné fagyosan, s az id 
kivül hideg télünk van. Maga nem 
get a szabad levegőn. Az is igaz, ho 
szinben váan; de lehet, hogy csak lé 

donba megyünk. 
Magda még mindig reszketve, de 

moly határozottsággal ismételve kére 
azt mondá, hogy szeretne elmenni mi 
Mowbray asszonyság el tud nála né 
lenni. s 

De én nem tudom magát nélküli 
ni erőssitóé Mabel amint felállott s a ka 
dallóhoz ment. Hogy tudnám? Lah 
ség, hogy én most nevelöné vadászato 
jek. Holnapután a ház tele lesz vendégek 
vagy féltuczet látogatást tennem, és 
a növérem kelengyéje után kell 
már pedig az magába véve is elég 

. 

munka. 

2 A Danecourt kisasszony kelen 

1 i 

lig elpirulva, aztán ismét olyan sápadt 
mint az előöbb. aen 

- Hát nem tudta, hogy Etel sz 

bennük a szó: és Etel még most is me 
foghatatlan tartózkodással viseli magát, 
vé hozzá Mowbrayné bosszusan, szemülli 
keit ismét összehuzva, s elgondolkozv 

(olyt. köv.) 00 a
 



denfél, 

a sem tud egy 9 millimeternyi esepp 
ukat bedugni. . 
Bizony Isten! Ti urak azt hinnétek, 
0gy ez lehetetlen. Pedig nem az. Kálnoky 
mf legnap előtt is három órán ke- 
esztül vergődött minden szellemiés testi 
mivel azon, hogy e 9 millimeteres lyukacs- 
it valahogy bedugja, nem sikerült. 
Gyengébbek kedvééri megjegyzeém, 

hgy a Manlicher puskák csöveinek átmé. 
fről van szó. ..ita ie. 

Ugy volt előbb, hogy a külügyminisz- 

nelfogadta a 9 m. meteres átmérőt; utóbb 
kütötték azonban a Gráczból, Bécsbe ren- 

t rokkant vén csatalovak, hogy a 9 m. 

Mennem elég. 4 ákáks t a 
Tágasabb kell. Fogadja el a külügyér 
II millimeteres csövet, mert ez az igazi. 
ezebb ugyan sokkal, mint a' mágik, de 

nem baj. Jobbanhord és messzebb s ez 

1 A suly a báka vállát ayomja A baka Mig mindössze 3 frt 26 Ertaskántál tébél. 
lpig, nem nagy kár tehát, ha a ránehe- 
dó suly alatt egy compániából 5-6 drb. 
eg is döghk világgá vert gazdátlan kutya 

nánt valahol az utárokban ()1-811 
A külügyér elfogadta a 11 m. méte- 
s csövet. Vannak azonban a senátusban 
anok is, kik e 11-es lyukat okvetetle- 

Msakaják 40enij étgukissfilvén az- 
, hogy e lyukon rengeteg sok pénz, sok 
Ml több pénz fög kidölni az ország kassá- 
ből, mint a mennyit a két állam cibilsé- 
mek már is jól megpumpolt zéebe eget- 
hg megbir. De contra dicans senátorok mind 
leg emberek, s ezért előreláthatólag e tel- 

erejében levő Kálnoki fogja bedugni a 

Leg lyukatlt. 
4 ayötörte kiváncsiság, hogy mi lesz e 

mönböző lyukat felett folytatott háboru- 

uk a vége. Mert a valószinüség szerint gyan előrelátható a Kálnoki gróf gyó- 

Mis be tudnak tölteni ürességeket. Haje 

IIL m. méteres puskacső lyukát. csakugyan 
erül bedugniok, az állam összes adóöfi- 

tó olgársága hálatelt szivel eum vi bus 

mitis kell összeálljon arra, hogy köszenet 

yanánt egy csengő aranyból formált lyu- 
ht aj ándékozzanak az öreg szenátoroknak. 

Ez aranyos lyuk gyártásában magam 

részt fogok venni, s egy Bethlehemből 
vi uton megrendelt Jézus paripa ha- 

íra szökellvén, kárörvendő gunynyal fogom 

aza a piaczi státuát, igy kia- 

hin Seag só nazoin 
nh Kálnoky ! Kifér bizony mondom a 

csességed oly vigan e 8. m, méteres 

pedig még egy rongyos nyulsörét 

Kolozsvár november 10. 
.... p a ént sza 

todnak. Ujabba Julia, Gámán 

zmondné és Kun Albertné urasszonyok 
ülűték be hozzánk gyüjtésüket, Minden kül- 
emény bizonyitja, hogy a nők igérete nem 
uszta szó valia, hanem hazafias valóság. Sok 
be és sok fáradságba kerülne mindazon 
uket fölkeresni, kik igéretet tettek a perse- 
s gyüjtésre. Kérjük is e helyen az 
iirókat, ne méltóztassanak ezt bsvár 
mem küldjék be a meggyült krajózá- 
mat akár az Emke főtéri irodájába (ipa- 
us palota), akár lapuünk 
u Bartha Miklósáak czimezve 
rTremplom szentelés. Mint la- 

pak Petrozsényból irják, a határszéli 
hny avárosnak emlékezetes ünnepe volt a 
mult vasárnapon. Ugyanis ekkor szentelte 

Ael nagy ünnepélyességek között Lönhárt 

Ierencz r. kath. püspök a Petrozsényi ujo- 
m épitett r. k. templomot. A köztisztelet- 

Mn álló főpapot a petrozsényiek szombaton 
ürtént megérkezése alkalmával lelkes óvá- 

mikkal fogadták. "A vasuti / pályaháznál 
ugy néptömeg várakozott, kiknek nevében 
árási főszolgabiró üdvözölte a népszerü 
fjapot A-püspökés kiséretéhezegPiskiben. 
itlakozott Pogány György fő és. Barcsai 
Milnán alispán is Az üunépély vasárnap 
1e folyt le. A szertartást maga a püspök 
yes segédlettel végezte s ez alkalommal 
urlott beszéde egészen elragadta a hallga- 
Mígot, Mise alatt mükedvelők Boosig Mó- 
u-ik miséjét adták elő nagy gonddal és szép 

ike rel. Az ünnepély után a főpap tiszteleté- 

miszehéd rendeztetett melyen megujultak az 
eziók. A püspök másnap utazott el Pot- 
mményből. Mint levelézönk irja az új temp- 
* 

1 

Megebek kateleleett Gváros- 
étiszolgálhatamn 

vViszály felekezete között. 

4.. 

W 

templomukból a románokat, kik-eddig-szin-- 

iintézésére, magához kéretvén a görögöket 

ott van. 

egylet. vasarnap tartá meg közgyülését a 
varosház tanácstermében. - A gyülést dr. 
Mohay Sándor országgyülési képviselő nyi- 

de tudok eseteket, midőn vén embe 

Hogy még nyomot ve hagy: benne. 

uraknak sok takarmánykészletük 

önként jelentkezett a törvény széknéle. A keomisz fertály - Sánczal- 
tt tegnap estve. Kétes exis- 

egyhbázi viszály támadt. A gőrögők meg- ] 
nyervén az 1829 óta folyt pert, kitiltották 

tén ott tartották isteni tiszteletüket és ér- 
tesitették Baiulesca román papot, felhiva, 
hogy vitesse el ornatusát különben elkül- 
dik neki. Szombaton a románok mégis ott 
akarták megtartani istenitiszteletüket, de a 

görögök nem bocsátották be őket a temp- 
lomba. Baiulesca vasárnapra a rendőrség- 
től fedezetet kért, a mit azonban a városi 
kapitány, törvényes ok hiányában megta- 
gadott. A görögök vasárnap sem bocsátot- 
ták be a templomba a románokat, kik ir- 
tak Román Miron érseknek Szebenbe. Az 
érsek hétfőn Árapatakáról, hol templomot 
szentelt Brassóba érkezett az ügy békés el- 

is, ezek azonban nem jelentek meg. Az ügy 
élénk sensatiót keltett. - Az érsek még 

-A gy.fehérvári korcsolya- 

totta meg. Mindenekéelőtt a tisztikar lett 
ujonnan megválasztva. A választás eredmé- 
nye: 
Miótnatérnagy. Az uj választmány elhatá- 
rozta, hogy a legközelebbi vasárnap délután 
a varosban levő összes helyeket, melyek 
jégpályára alkalmasak megtekinti s a meg- 
felelőt kiválasztva, rögtön hozzálát az elő- 
munkálatokhoz, hogy jég beáltával az 
égyleti tagokaak a pálya rendelkezésre 
álljon. i or) 

- Halálozás. Egy élte virágjában 
levő ifju elhunytáról ad hirt egy hozzánk 
érkezett gyásziap Nagybaczonyi Ba ló Zol- 
tán m, kir. adótiszt f hó 2-án életének 21. 
ik évében Csikszeredában meghalt. A csik- 
megyei társaskörök tevékeny szeretetremél- 
tó tagja volt s tőrekvő hivatalnoki Hült 
tettemét f. ho 5-én szállitották Gyergyó 
csomafalvára, a családi sirboltba. 
Gyulafehérvári hirek. Henter 
Gábor tvszéki elnök a napokban megvizs- 
gálta a területéhez tartozó járásbiróságok- 
ügyvitelét. - A 62-ik ezred tisztikara a 
mult szombaton diszebédet rendezett An 
drövszki Henrik ezredes tiszteletéré, kit a 
király vaskoronarenddel tüntetett ki. - Dr. 
Csubri Bonifacz orvos szerdán esküdött meg 
Lőw Annávall - A Szent-István finövelde 
önképzőköre e hó 5-én tartotta. ünnepélyes 
megnyitó gyülését. Ez alkalommal az ifju- 
ság sikerült hangversenyt rendezett. - A 
mükedvelő társaság közelebbről ismét meg- 
kezdi műüködését: Előadják Egy nő, ki az 
ablakon kiugrik" czimü vigjátékot. - Roth 
Károly iparos a napokban felakasztotta 
magát. - A roncsoló toroklob a mult hó- 
bán 24 gyermeket ölt meg. Most már szünő 
félben van. a 

-Nagy tüz volt folyó hó 6-án 
K. Mártonfalván, nov. 6 án este 8 óra kö- 
rül. A reform. templomon felül özvegy Ku- 
án Péterné csüre gyult meg először. Pár 

.
.
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* 

Bercz mulva az azzai szomszédos Vajna Al- 
bert két csüre is lángban állott. Szünni 
nem akaró d. nyugati szél fujt. Onnan át- 

án csüre egy hatalmasi tüzcésóvától azon- 
nal lángba borult, az a mellett levő istálló 

-szintén elégett. Távolabb-az ugynevezett- 
Bornyuskertben" Vajna Ignácz és István 

árekea e g et 
A csürökben mindenütt nagymennyiségü ta- 
akeselot és ezeeyota Vajna Al- 
bertnél szekerek, gazdasági eszközök. Mol- 
nár Zsigmondnak egy lovas eséplősépe 
ejusalotvánaál százakat érő lóhere és Végh 
árolynak egy gőzös cséplőgépe égtek oda. 

Veszélyben forgott a templom, iskola és a 
postahelyiség is. A kár 8-10,000 frt. Biz- 
tositva volt Vajna István 2 épülete 1100 

tig. 
A tüz legnagyobb valószinüséggel gyujto- 

hFillérestély. Nagy Enyeden a 
szegény tanulókat fölruházó kör 1887. nóv. 
12-én változatos programmu tánezczal egy- 
bekötött ,Fillérestélyt rendez. Belépődij 
20 kr. Kezdete 7 órakor. 

- Zavargások Párisban. Ked- 
den délután Pottier torradalmi költő teme- 
tése alkalmával nagy zavargás támadt, me- 
lyet a rendőrség csak nehezen tudott el- 
nyomni. A rendőrszég ugyanis nem türhet- 
te azt, hogy egy munkáscsoport lepelbe 
burkolt forradalmi zászlót vitt. Elkobozták 
a forradalmi jelvényt, mire nagy lárma közt 
dulakodást keztek. A rendőrök sokat elfogtak 
Clovis Hughes képviselőt is azzal fényeget- 
ték, hogy letartóztatják. Joffrin községta- 
nácsos a zavarba könnyebb természetü sérü- 
lést szenvedett. Egy másik távirat szerint a 
rendőrség oldalfegyverét használta és töb- 
beket tartóztatott le, közöttük Joffrin köz- 
ségi tanácsost. A halottas kocsi után haladó 
forradalmárok gyakran ,Vive la communea 
kiáltásokba törtek ki. A temetőben a forra- 
dalmárok vezérei beszédet tartottak. 
Ötszörös gyilkosság. Trieszt- ből jelentik : Bariból borzasztó gyilkossá. 
got jelentenek. Egy bizonyos Benedetti 
őrültségi rohamban fejszecsapásokkal elő- 
ször nejét gyilkolta meg, aztán bárom al- 
vó gyermekét, kik közzül a legidősebb 11 
éves volt, a legfiatalabb pedig 8 éves. Se- 

sgitségül sjető anyósát megfojtotta s aztán 

a második az akihez beszélnek és a harma- 

magyar és tót betegsegélyző egyletet ala- 

elnök: dr. Mohay Sándor; alelnök: 

legjobb ivővizet szolgáltatja. Viharo gyülése volt 

rött a fala nyugati oldalára. Vajna Ise
tt 

nek részt u. m. kőmüvesek kőfaragók, ácsok, 

ög, Végh Károly cséplőgépe á800 friig 
1 és adMolnár Zsigmondé egy pár száz 

., 

. ..... andéya alzk n é ék álaak N ovember 10. 
A fiu gondolkozik és egyszerre nagy hadar. 
va beszéli ,Az első szomély az a kibaszól 
dik az akiről beszélnek." 

-Az amerikai magyarság kö- 
réből. New:Vorkban, mint az A. M.N. ir- 
ja, két magyar ember a vizvszetéki mun- 
kálatoknál volt foglalkozásban s éjjelen- 
ként a közellévő szénás csürben háltak. A 
csür mult hétfőn éjjel leégett s a két ma- 
gyar odaveszett, csak szenes hulláit ta- 
lálták meg. - Minthogy a tüz az épület 
belsejében keletkezett, ad a feltevés, hogy 
ök ott pipáztak s a tüz ennek folytán ke- 
letkezett. Neveiket még eddig nem tudják. 
Yonkers, N. Y.: Az itt élő magyarok és 
tótok egyesülve I. Vonkersi József főherczeg 

pitottak, mely kezdetben is 40 tagot számlál. 
Ez egylet alakuló gyülését okt. 15-én tartá, 
mely alkalommal az egylet buzgó létreho- 
zóját Szabó Ferenczet egyhangulag elnök- 
nek választák. A többi tisztviselők is te- 
vékeny emberek, kik, ha a tagok jóakarata 
hozzájárul, sok üdvöset cselekedhetnek. 

- FPraktikus hazaszeretetet szok- 
tak az angolok gyakorolni, amennyiben sok- 
szor ölékeztot meg a kinecstárról, mig a 
többi országok Tarjagos IHléssi azt fejős 
tehén alakjában ismerik, a melynek a jó 

isten adjon takarmányt. Majdnem minden 
nap olvashatjuk az angol lapokban, hogy 
egyes polgárok kisebb.-nagyobb összege- 
ket küldenek a pénzügyminisz- 
ternekeltitkolt" jövedelmek utáni adó 
fejében. De ez még hagyján! Ezt még ért 
jük. - Most azonban egy volt angol 

képviselő, OReilly Dcasse/ 500,000 fonta
yi 

vagyonát az angól kincstárnak hagyomá- 

nyozta a nemzeti adósság törlesztésére. No 
már az államadósság törlésztésére gondolni, 
ez csak bolond angliustól telik ki. 

Kis hirek. Vörhenyjá rványuralkodik 
Debreczenben, mely főleg a gyermekek közt terjed meg- 
döbentő módon. T K ét nag y gabonakereskedő czég 

szüntette be fizetéseit a napokbán. Grünvald Armin kar- 
czagi ési Rosenberg Vilmos debreczeni nágykereskedök. 

- Nagyváradon szombatvés vasárnap az ottani 
mükedvelők sikerrel adták elő a „Piros bugyelláris"-t a 

nőegylet és szépitőegylet javára. Csodagyer- 

- Szegeden a régóta munkában levő Artézi kutbe 

van fejezve s a munka fényesen sikerült. A kut a 

tegnapelőtt este a fővárosi egyetemi ifjuságnak. Az el-- 

nöknek akartak bizalmatlanságot szavazni, de az elége- 

detlenek kíssebbségben maradtak. - K a ttanban 
Mindenszentek napján egyik vendéglős fia a város leg- 
magasabb tornyából leugrott s azonnal szörnyet halt. - 

Egy fiatal leány a szép 19 évés Brezina Alojza 
kiugrottt tegnapelőtt a harmadik emeletről. - A tö- 
rökországi rablók ellen a kormány erélyesen lépett 
fel s fogy is a számuk. Maczedoniában 27 rablóbandát 
semmisitettek meg. Nevesinjeben, Boszniábau 
a mult hó vége felé egy falka farkas 74 drb juhot pusz 
tifott el. Olaszországbólna Platába novem- 
ber hóban 60,000 olasz paraszt vándorol ki. - Ka- 
nitzban Bielit mellett hétfön egy nagy posztógyár 
leégett. A kár kétszázezer forint. -N agy botrány 

volt mult szombaton a lyoni szinházban. Paulus nevü 
énekes ugyanis bár jelen volt ínmem lépett fel a miért 
óriási lárma tört ki s késöbb poharakat, tányékrokat, 
sőt székeket és padokat dobáltak a szinpadra. 

VÁROSI HIREK 
A kolozsvári központi ipar- 

rajziskolában az iparos segédek részére 
berendezett szakrajzolási taniolyamokra a 
beíratás ok fhó 11, 12 és l4ikén estéli 
78.6 ákban eszközöltetnek a k 2po1 rajziskola helyiségében (Főtér Blébánia ép 

ipar 

let 14 sz. emelet.) Ezen tanfolyamokban a 
következő iparágokon lévő segedek vehet- 

épület és butor asztalosok, kárpitosok, ipari 
festők (czim és szobafestők) bádogosok, épü- 
let és mülakatosok, gépész és géplakatosok. 
Kolozsvárt 1887. Nov. 9. Az igazgatóság. 

Az erdélyi Muzsum Egylet or- 
vos-természettudományi szakosztálya folyó 
1887. évi november hó 11-ik napján d u. 
5 órakor az élettani intézet helyiségében 
tartandó orvosi szakülést tart, lárgyak : 
1) Dr. Belky János: Készülék bemutatás. 
2) Dr. Klug Nándor bemutatja dr. Bikfal- 
vy Károlynak az élettani intézetben tett 
vizsgálatait a gyomormirigyek finomabb 
szerkezetéről. 

- A zene-conservatorium teg- 
mnap délutáni választmányi gyülésének fő- 
tárgya a jelenlegi helyiség kibővitésének 
kérdése volt. Az intézet tanitványainak lét- 
száma ugyanis e tanévben ugy a hegedü-, 
és ének-, mint főleg a zongora - tauszakban 
oly magasra emelkedett, hogy az igazgató- 
ság szükségét látta az eddigi - 5 szobá- 
bóljálló - tanhelyiségekhez még egyet ki- 
bérelni. Mint e tényből látjuk, eme kitünő 
vezetés alattjálló intézetünk évről-évre ör- 
vendetesen foglalja el az öt megillető tért. 
E gyülésen megállapitott még elvileg az ez 
évadi hangversenyek programmja, mely sze- 
rint a folyó hóban egy rendes, a jövő hó- 
ban egy nagyobb szabásu házi hangverseny 
(a redoutban) rendeztetik, a böjtben pedig 
2 esetleg 3 filnarmonikus konczert lesz tar- 
tandó. Tanitási czélokra egy negyedik 
zongora beszerzésének szükségessége általá- 
nos ohaj. 
Az athietikat elubból A ,K. 
A C folyó hó 13 án vasárnap tartja meg 
a mult hó 30-áról és e hó 6 áról elhalasz- 
tott versenyeit. Ujabb nevezések e hó 11-én 
esti 8 óráig fogadtatnak el. 

A kátéból. Foly a vizsgálat, 
azt a kérdést intézik egy fiuhoz: „Há y 

mély van az istenben ? „Három" feleli a fiu, 
Mig keleti vallásu románok között nagy ,És melyek azok ?* kérdi az examinator. 

ntiá; u ele mek egy Kis gyülevészt tartot 
-tak egyik rosz-hirü korcsmában s-a felosz 

; miek produkálja magát Bécsben, a 12 éves Kreisler 

Frigyes, kinek játékát hegedün bámulatosnak mondják. 

ték. Az éktelen stilusu eszmecserék után 
tet legességig ment az érintkezés, a minek 
vége az lett, hogy győzött a m. kir. rendő- 
ri erő s nyugalmas helyre szállittattak a 
zajongók. 

- Több mészáros ellen emeltetstt 
panasz a rendőrségnél hamis mérleg hasz- 
nálása miatt. A rendőrség vizsgálatot tart- 
ván, a feljelentéseket alaposoknak találta s 
megbüntette az illetőket a közönségen el- 
követett megrövidités miatt. 

- A kompánia. Egy hét óta a 
lopások és betörésektől csendes Kolozsvár 
s ez legteljesebb bizonyitéka annak, hogy 
aza jeles kompánia garázdálkodott, melyet 
a rendőrség ezelőtt egy héttel kézrekeritett. 
A vizsgálat most foly a törvényszéknél e 
lopások tárgyában s már az eddigi kihall- 
gatásokból kitünt, hogy minden kétséget 
kizárólag a Grum Mihály vezetése alatt 
álló elcsipett kompánia volt az összes a 
fajta kihágásoknak elkövetője. 

IRODALOM. 

* Az Athenaeum nagy képes naptára 
1888-ra megjelent. A terjedelmes kötet, a ma- 
gyar naptárirodalomban már évtizedek óta 
első helyen áll s ama vállalatok közé tar. 
tözik, melyeken folytonos haladás észlelhe- 
tő. Szépirodalmi részét állandóan legismer- 
tebb régi és ujabb iróink közreműködése 

huszonkilenczedik, Szász AKároly, Endrődi 
Sándor, Beőthy Zsolt, Váradi Antal és Áb- 
rányi Emil közölnek költeményeket, mig 
szép prózai dolgozatokkal Vadnai Károly, 
Gyarmathy Zsigáné, Murai Károlyi Deák 
Farkas, Szanday Zenó nyujtanak élvezetes 
olvasmányt, az ismeretterjesztő részben pe- 
dig dr. Hankó Vilmos és Madarassy László 
targyalnak közérdekü kérdéseket. Az év töri 
ténete azczképek és egyéb rajzok kiséreté- 
ben szól a bel- és külföld legujabb eseményei- 
ről, előtérben álló politikai, irodalmi, müvé- 

vivőit, az erdélyrészieket ugy, mint a magyar 
anyaországbelieketis ott-vannak a sorozatban 

erencz kath. és Szász Domokos ref. püs- 
pökök Horváth Gyula és Bratha Miklós al- 
elnökök, dr. Felméri Lajos, az E. M. K. E 
többi jeleseivel, Ujfalussy Sándor alispán, 
a szatmári Széchenyi-körnek, és Csipkay 
Károly alispán, a zólyomi közmivelődési 
egyletnek erős támaszai, Gerlóczy Károly, 
a magyar iskola-egylet elnöke. E sorozatot 
követi Deák Feréncz emlékezete, a szobor, 
mauzoleum és sarcophag rajzaival, aztán a 
közélet, müvészet szereplői közül Baross 
Gábor miniszter, Vajkay Károly kir. táblai 

lós és Kőszeghy Károly, Karacs Teréz. Több 
rajz mutatja be az elpusztult városokat; 
Eperjest, Toroczkót, ugyszintén az alföldi 
veszedelmet, a kis tiszai zsilipszakadást; 
rajz mutatja be ai nevezetes munkács-besz- 
kidi vasus egy érdekes részletét is. A kül- 
földről a jubiláló Leó pápa és állam- 
titkára: Rampolla . bibornok, Ferdinand 
bolgár fejedelem, Crispi, Depretits, Wol- 
ter Sarolta, Sembrich Marcella, Katkoff 

HMihály sat. nyertek bemutatást. Összesen 
38 különböző kép disziti a kötetet. A szép-a 
irodalmi rész után következika Közhaszná- 
lati rész, mély sok hasznos sés naponkint 
szükséges tudnivalót tartalmaz. A betüren- 
des hely- és tárgymutatóval ellátott s ez 
által csakugyan gyakorlati használatra való 

épü-: ,„iszti czimtár" terjedelemre és adatainak 
megbizhatóságára nézve első helyen áll a 
naptárirodalomban. A negyedfélszáz oldal- 
nyi kötet ára most is a régi: 1 frt o. é. 
- 1 frt 15 krnak előleges (postautalvány- 

mentesen küldik. 

A hitetlens czim alatt Delpit Edu- 
ardnak, az ujabb franczia regényirodalom 
egyik legtehetségesb müvelőjének két köte- 
tes regénye jelent meg a Singer és Wolf- 
ner-féle Egyetemes Regénytárban, mint a 
szép sikerü vállalat harmadik évfolyamá- 
nak harmadik és negyedik kötete. „A hi- 
tetlen egyike a legérdekfeszitőbb regé- 
nyeknek, telve hatalmas, megrázó drámai 
jelenetekkel, melyektől távol van minden 
szenzáczió hajhászás. A stil finom, emelke- 
dett; sokszor költői lendületü. A kik a fia- 
talabb Delpit-t még nem ismerik, e müben 
mindenesetre egy igen sajátságos, érdekes 
irói egyéniséggel fognak megismerkedni. A 
két kötet ára diszes piros vászonkötésben 
együtt 1 frt. 

* „Egyetemes Regénytár Almanach." 
czim alatt Singer és Wolfner budapesti czég- 
nél közelebbről diszes könyv jelenik meg 
Szerkeszti : Mikszáth Kálmán sateljes nap- 
tári részen kivül tartalmazni fog, legelső 
iróinktól mint: Ágai, Beniczkyné, Bródy, 
Hevesi, Jókai, Kazár, Mikszáth, Petelei, Rá- 
kosi, V., Sebők, Tólnai, Tóth Béla, Vadnai 
és Vértesi-től egy egy elbeszélést. Az ár 
fényes diszkötésben csak 1 frt. 

MűVÉSZET. 
* Medgyaszai Evelinnek, szinházunk 

volt drámai szinésznőjének kedden volt ju- 
talomjátéka Debreczenben „D'Arc Johanna" 
Schiller romanticus drámájában. A debre- 

már kedvenczükké lett szinésznőt. 

„Papageno" (a mádárfogó) czimmel 
uj bohózat fog hétfőn szinre kerülni szin- 
padunkon. A mulatságos bohóság vidéken 

latni akaró rendőröket szidalmakkal illet- kedvelt repertoir darab. Nálunk a legjobb 

emeli. A jelen évfolyamban, mely már a 

szeti szereplőiről: Egész hosszu sorozat mu- 
tatja be a mágyar kulturegyletek főbb szerep- 

Bethlen Gábor, Haller Károly, Lönhardt 

elnök, Zichy Mihály, a veterán Barabás Mik- 

nyal való) beküldése után a naptárt bér- 

czeniek nagy tüntetéssel halmozták el a 

erők vesznek részt benne s szinrehozatalá- 
tól sikert várnak. 

NEMZETI SZINHÁZ. 
45.ik szám. 

Katona lózsef emlékezetére. 
Kolozsvártt, 1887. nóvember hó 11-én. 

BÁNK-BÁN. 
Dráma 5 felv. 

KOZGAZDASAS.. 
A hazai kőbányászat. 

Trefort Ágost miniszter lakásán a na- 
pokban értekezlet tartatott, a hazai nyers 
kőanyagok kiaknázása és épitkezéseinknél 
kizárólag azoknak alkalmazásba vétele ér- 
dekében. A kérdés felvetésére azon körül- 
mény indította a minisztert, hogy egyik fo- 
lyamatban levő állami épitkezés szemügyre 
vételekor azt tapasztalta, hogy a lépcső- 
zetre karszti kő alkalmaztatott: Előkelő mü- 
épitészek véleményét kivánta meghallgatni 
arra nézve, vajon mi okozza azt, hogy a 
hol annyi és oly kitünő minőségü nyers kő 
áll rendelkezésre, mint a mi gazdag bányá- 
inkban : mégis kivülről hozzuk az anyagot. 

Ybl, Steindl, Weber és Hauszmann 
épitészek egyhangulag oda nyilatkoznak, 
hogy Magyarország nemcsak kiállja a ver- 
senyt, ugy a mennyiség mint a minőség 
tekintetében a külfölddel, hanem bizonyos 
kövekre nézve határozott előnyben is van. 
Csakhogy hiányzik a vállalkozási szellem. 

Bérlet 

A bányák részben parlagon hevernek, kiak- 
názatlanul, részben pedig szakértői vezetés 
nélkül történik a fejtés. A váczi, esztergo- 
mi, székesfehérvári katb. káptalanok, püs- 
pökségek birtokain levő bányákra áll ez 
különösen. A hol meg folyik a munka, ott 
meg a szállitásra nézve nincs meg a kellő 
pontosság. ! 
Ez a körülmény s különösen az, hogy 

a Karsztról nemcsak időre szállíttatik a 
megrendelt anyag, hanem olcsóbban is: in- 
ditja az épitési vállalkozókat kénytelenség- 
ből arra, hogy onnét hozzák a köanyagot. 
A miniszter, sikeres actio kifejthetésére, 
mindenekelőtt azt tartja szükségesnek, hogy 
részletesen neveztessenek meg az ország 

hasznavehető kőbányái és jelöltessenek meg 
aázon körülmények, a melyek a sikeres ki- 
aknázást itt vagy ott akadályozzák. E vég- 
ből felkérte a nevezett szakértőket, hogy ez 
irányban, szükebb körü megbeszélés alap- 
ján, az orvoslásra nézve adandó véleményük 
jelzésével neki irásbeli jelentést tenni szi- 
veskedjenek, hogy annak nyomán a továb- 
biakra nézve a szükséges lépéseket meg- 
tehesse. 11k 

Metivásár. 

A mái hetvásárra különösen mezőgaz- 
dasági terményekben nagy volt a felhozatal. 
A mult országos vásárról megmaradt vete- 
mény nemnek nagy tömegben hozattak 
piaczra, az árak rendkivül alacsonyak, A 
majorság piacz szintén gazdag volt. Jobb 
árat csak a tojásért fizettek. 

A tőzsdéről. 

Budapest, nov. 9. 
Ertéküzlet. 

A tőzsde határozottan kedvetlen hangulattal kez- 
dődött és az üzlet"folyamán ki nem elégitő külföldi, 
kivált berlini jelentések folytán még jobban ellanyhult. 
A vezető értékpapirok árfolyamai eleinte elég szilárdak 

voltak, de záriatkor ellanyhultak. 
(HElőtőzsde.) A mai előtözsde tartózkodó magatar- 

tással indult. 

Osztrák hitelrészvény 280.80-280.60 forinton 
magyar 4 százalékos aranyjáradék 99.50 forinten, 
magyar 5 százalékos papirjáradék 86. 55 forinton 
köttetett. 

FELELŐS SZERKESZTŐ és LAPTULAJDONOS 

RBARTHA MIKLÓS. 

NYILTTER. 

Zongora és Harmonium raktár. 
(Főötér 13. Weselényi ház.) 

Raktáromon a legkítünőbb szerkezetü bel- és 
külföldi zongorák kaphatók a legolcsóbb árak mellett. 
Bösendorfer-féle 

concert zongorák, a hires lipcsei piani- 
nok, rövid szárny-zongorák, 

(Stutzflügel), (Piccolo) vannak raktáromon nagy vá- 
lasztékban. Több mint 7 zongoragyár van képviselve. 

A világhira amerikai Estey-féle Orgonák 
igen jutányos áron kaphatók nálam. 

; Zongora javitások, ugyszintén hangoltatások el- 
vállaltatnak. Régi zongorák kicseréltetnek. 

Kivánatra zongorák bizonyos havi 
bérbeadatnak. 

Raktárom megtekinthető mindennap délelött 10- 
12-ig, délután 2-5-ig. 

A közönség szives látogatását kéri. 

Keller Gábor 
zongora tanár. 

dij mellett 

*) Ezen rovat tartalmáért nem vállalunk felelős- 
Sze I E. 

séget. 

.
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Kolozsvárt, 1887. 

Sz. 2004-887. tik. III. 984. az 1 

Árverési hirdetményi kivonat. 
A sz.-kereszturi kir. jbiróság mint telekkönyvi hatóság közhirré 

teszi, hogy az Udvarhelymegyei takarékpénztár végrehajtatónak gagyi 
Turkösi Béla végrehajtást szenvedő elleni 1800 frt tőkekövetelés és járu- 
lékai iránti végrehajtási ügyében a sz. -udvarhelyi kir. törvényszék (a sz.- 
keresaturi kir. járásbiróság) területén lévő a gagyi 48 számu tjkvben A f 
a foglalt 1-12 rend számu, a gagyi 102. sz. tjkvben A t a foglalt 1 
rend számu és a gagyi 80. sz. tjevben A T a foglalt 1. 4. 5. rend számu 
ingatlanokra telekkönyvi jószágtestenként az árverést 684 frtban ezennel 
megállapitott kikiáltási árban elrendelte és hogy a fennebb megjelölt 
ingatlanokra az 1887. évi november hó 25.ik napján d. e. 9 órakor gagy 
község házánal megtartandó nyilvános árverésen a megállapitott kikiáltási 
áron alól is eladatni fognak. 

Árverezni zinőékozók tartoznak az ingatlanok becsárának 100/0-át, 
vagyis 68 ft 40 krt készpénzben, vagy az 1881. LX. t.-cz.42. § ában jelzett ár- 
folyammal számitottés az 1881. évi november hó 1-én 383833. sz. elat kelt igaz- 
ságügyminiszteri rendelet 8. §-ában kijelölt óvadékképes értékpapirban 

a kKiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. évi LX. t.-cz. 170. §-a értel- 
mében a bánatpénznek a biróságnál előleges elhelyezéséről kiállitott sza- 
bélyszerü elismervényt átszolgáltatni. 

A Sz.-kereszturi kir. jbiróság mint telekkönyvi hatóság. 
Kelt Sz.-Kereszturon, 1887. évi február hó 22-én. 

SEBESTYEN ISTVÁN, 
kir. jbiró. 

Sz. 5919-887. 987. (1-1) 
y. . . . 

Arverési hirdetményi kivonat. 
A kolozsgári kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóság közhirré 

teszi, hogy a kolozsvári takarékpénztár részvénytársulat végrehajtatónak 
Buda Aloxa I. Juon végrehajtást szenvedő elleni 200 frt tőkekövetelés 
és járulékai iránti végrehajtási ügyében a kolozsvári kir. törvényszék 
(a Kolozsvár vidéki kir. járásbiróság) területén levő Kolozsmonostor köz- 
ségben és határán fekvő a kolozs-monostori 674. tjkvbeni A t 1 rz. 
491 50 hrsz. birtokra 262 frt becsárban, a 2 rsz. 366 hrsz. birtokra 47 
frt becsárban, a 3 rsz. 561/1 hrsz. birtokra 62 frt becsárban a 4A rsz. 
607, 608. hrsz. birtokra 227 frt becsárban, az 5 rsz. 740 brsz. birtokra 
265 frt becsárban, a ő rsz. 979, hrsz. birtokra 5 frt becsárban, a 7 rsz. 
1011. hrsz. birtokra 75 frt becsárban, a 8 rsz. 1018. hrsz. birtokra 481 
frt becsárban és a 9 r:z. 1164, 1165. hrsz. birtokra 85 ífrt becsárban 
az árverést, mint ezennel megállapitott kikiáltási árban elrendelte és 
hogy a fennebb megjelölt ingatlanok az 1888. évi január hó 20-ik napján 
d. e. 10 órakor ezen kir. törvényszék 14. sz. szobijában megtartandó nyil- 
vános árverésen a megállapitott kikiáltási áron alól is eladaini fognak 
rendszámonként. 

rverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok fentirt 
becsárainak 100,-át, bánatpénz fejében készpénzben, vagy az 1881. évi 
LX. törvényczíkk 42-ik §-ában jelzett árfolyammal számitott és az 
1881. évi november 1-én 3333. sz. a. kelt igazságügyministeri rendelet 8. 
§-ában kijelölt óvadékképes értékpapirban a kiküldött kezéhez letenni, 
avagy az 1881. évi LX. t.-cz. 170. §-a értelmében a bánatpénznek a biró- 
ságnál előleges elhelyezéséről kiállitott szabályszerü elismervényt 
átszolgáltatni. 

A kolozsvári kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóság, 1887. 
október hó 6 án. 

SUTORIS ALBERT, 
kir. törvszéki biró. 

Sz. 6185-887. : 986. (1-1) 
4 . ... [ 

Arverési hirdetményi kivonat. 
A kolozsvári kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóság közhirré 

teszi, hogy a kolozsvári takarékpénztár részvénytársulat végrehajtatónak 
m. gorbói Bonka Todor végrehajtást szenvedő elleni 250 frt tőkekövetelés 
és jár. iránti végrehajtási ügyében a kolozsvári kir. törvényszék (a Kolozs- 
vár vidéki kír. járásbiróság) M.-Gorbó község 3 sz. tjkvben A t 1-34. 
rsz. 11212 114j2 15111 15211 236, 324, 346, 457, 459, 465, 570, 637, 678, 
718, 767, 787, 754, 900, 925, 1026, 1038, 1075, 1100]2 1188, 1306, 1412, 
141412 1482, 1624, 1689, 1768, 1638, 1861, 1891, 1928, 2002 hrsz. a fet 

sevezett Bonka Todor tulajdonául felvett ingatlanokra az árverést 1009 
frtban ezennel megállapitott kikiáltási árban elrendelte és hogy a fennebb 
megjelölt ingatlanok az 1888. évi január hó 23-ik napján d. e. 10 órakor 
M.-Gorgó község házánál megtartandó nyilvános árverésen a megállapi- 
tott kikjáltási áron alól egyszerre együttesen eladatni fognak. 

rverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárának 100].- 
át, vagyis 100 frt 90 krt bánatpénz fejében készpénzben, vagy az 1881. 
LX. t-ez. 42. § ábén jelzett árfolyammal számitott és az 1881. évi no- 
vember hó 1-én 3388. sz. a. kelt igazságügy ministeri rendelet 8. §-ában 
kijelölt óvadékképes értékpapirban a kiküldött kezéhez letenni, avagy 
az 1881. LX. t.-cz. 170. §-a értelmében a bánatpénznek a biróságnál 
előleges elhelyezéséről kiállitott szabályszerü elismervényt átszolgáltatni. 

A kolozsvári kir. törvényszék mint telekkönyvi hatósága, 1887. 
évi október hó 19-én. 

SUTORIS ALBERT, 
kir. törvényszéki biró. 

Van szerencsém a n. é. közönséget értesiteni, hogy az ismert 
jó hirnevü 

auszigi palaczk gyárnak 
erdélyi főraktárát 

] átvettem és gyártmányainak egyedüli elárusitásával megbizattam; 
ennélfogva főtörekvésem lesz, fol ytonosan készletet tartani, rak- 
táron mindennemü: sisdl 

a bor-, sőr- és rumos palaczkokból, 
él a melyeket a legjutányosabb és- leggyorsabb kiszolgálás mellett 
g] meghatározott gyári árban számitom. b 

Teljes tisztelettel : : a 
é : MHunwald Lipót, 
* 983. (1-3) üveg és porczellán nagykereskedő. / 

é g gggye 
gesseseeeeeetssseeseeég 

LESZÁLLITOTT 

BOR ÁRAK: 
Hegyaljai asztali bor kitünő litere 40 kr. 

ö Marosmenti, Jo,, „it 30 kr. 
Budai Sashegyi 70 celiteres üveggel 68 kr. 

, 35 , , 835r 
Boraim üisztaságáért felelősséget 

vállalok. 

NOVÁK VICTOR, 
948. (4-x) belközép-utecza, 

. 

s 

, részben kolozsvári készitmény miáöda 

FERENCZI IGNACZ ő 
' CZIPÉSZ, 

2 Kolozsvártt, a Főtéren. 
0 s e 809. a1- 1 

0 Eismert első és legnagyobb raktára. Megrendelések minta-czipő vagy mér- : 
ó s Saját készitményei. ték után i 

= Folülmul minden behozott pontosan és iutányosan 

g gyári. munkát. Pontos lek azonnal 

0 val el oa ssenut sságá teljesittetnek x 

, 

LLENZE a018 
...... ..... kön 

FÉREI uAkA i 

zrgága óhajtom a hely- Felvállalok és ööy z « 
beliés vidéki közönséggel, Kottai János a legujabb divat szerint mi E ű u i a b l e 
hozy a kolozávárí piaczon férfi-r tabákat szabály sze. e 

" kávak éta fennálló és tobb férfi-szabó üzlete intidisz. a Életbiztositó-társaság Nevv-Yorkban. 
szesült frterua szu kolozsvánt vetnek gyáró raltára van : (Alapittatott 18359-ben.) 

a tet fájnyze kozdebbrl él legnszyobb mennyiség a Biztositási tőke 1886. decz. 31-én 2.100 millió íra, 

ez hazai, m franczia Meglepő esátlsze miymes h a Kimutatott vagyon 1886. decz. 31-én 400 millió frank 
t a s ; s . szövetekke k kedvezményfa bomosan megfelhettk z Dij- és kamatbevétel 1886-ban 100 millió iruk 

/ Magyarországi aligazgatósá 
Ni A ruha átvételekor a ialkudatt ár teljes jefizetése - vagy e . Budapest, fépék 1. an 
a ruha posta-utánvét mellett való elküldése esetén a n. é. = 

megrendelőim javára a kialkudott árból 59,-ot leszámitok. a Kolozsvári lozkez Hunwald Lipót 

E A nagyérdemü helybeli és vidéki megrendelőim irántam s üzle- . göe ) aegza aaaasa ae... 

tem iránt tanusitott jó akarata kötelességemé tette, hogy minden erömmel a NNZN ZNZNZNZNN NZNZNNZNN ... 
azon legyek, hogy e bizalmat jövőre még fokozottabb mérvben kiérdemeljem. í 

- E czélbóől elhatároztam, hogy a t. megrendelő helyi és vidéki " ] Jelszó! izlés, pontosság és olcsó ár! 

közönségnek az üzletemben raktáron lévő szövetek mintáit bérmentve a egy ezeere 

k megküldöm; megjegyezvén, hogy a megrendelésnél elegendő a kiválasztott . " 
szövet-minta és egy rend viselt ruha beküldése. U d t 1 t 

' Levél- és távírati czim: Kottai Kolozsvártt. m ] nol- 1Va üz : . 

8ö Maradtam tisztelettel: tt 
933. (4-8) KOTTAI JÁNOS, Van szerencsém a nagyérdemü női közönség becses tad 

férfi-szabó, as mására juttatni, hogy a téli idényre 

7 aye . z 
. . EGYENRUHÁRAT KÉSZITEK a legujabb ruha-kelmék és diszek 

xx : negy váss tégban mégérkettek 
. özv. MERZÁNÉ, = Továbbá 

MOLDOVÁN JULIA ! RUHÁK és FELÖŐLTÓK 
x 910. a ruhaszabászatot hat hónapig tanulmányozván Bécsben, (10-10) elkészitése elvállaltatik a legujabb franczia divat szerint, ag] 

Kolozsvárt, sótatér-utcza Somody-féle házban . szolid, mint izléses klállitásról kezeskedem. / 

. h lá " Vidéki ruha: megrendelésekhez derék és uhaszabászati iskolát . 
nyitott. nagyérdemü közönség szives pártfogását kérn 

i maradtam , 
Felvesz ifju, valamint idősebb hölgyeket és a mély tisztelettel: 

ruhaszabászat minden ágában alapos oktatást ad, 907. (5-x) MERZA GERO. 

JUTÁNYOS ÁARox e zzzzzz z r 

elszó: izlés, pontosság és olcsó ár!! 

eeesee sszsssss 
Munhkátahazai iparosnak! 

! 

Mert csak ugy halad 
esseseess meeeeee 

; (6-20) BUTOR- RAKTÁRA 
] 

SZŐLLŐSY és CSERNYÁNSZKY 
ezéc. ATAIT 

, 20. zd 

SVártt, Sétatér-utcza 

Tisztelettel ajánfjuk a n. é. közönségnek 18 év előtt alapitott, dúsan berendezett butorkereskedésünket, melybőlgy 

7 a legutolsó divat szerinti, mindennemű és izlésű Jak-berendezéseket, átalakitásokat jutányosan és jótállás mellett eszközlünk. 
4 

Raktáron: kitünő, száraz, különféle izlésü, fényezett és nomályos fabutor 

valasztékban: legjobb móddal készitett, divatos töltüö ött hutorok, Thonet-féle töm. 

Különésen, ujjonnan beszerzett HAAS-féle szörelelek. szönyegetnk: és 

nyeinkre hivjuk fel a n. é. közönség becses figyelrnét. 

Évek hosszú során át fáradhatatlan buzgalommal és szakértelemmel vezetett üzle 
tünk jó hirneve, biztositékot nyujt t. vevőinknek, a szolid kiszolgálás irányában. 

ktte SZOLLÓSY és CSERNY ÁNSZK! 

Nyomatott Magyary Mihály izayvayomdájában Kolozsvártt, bel-közép utosa öz. sz. 


